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(1) Empfanger/Consignée/Destinataire ge!r;a rE;IOBs-e‘rl\:‘:ﬁer:ﬁ itung Lieferschein
SvevaTrans s.r.l. (3} Nr.
Via dei Gerani, 5 00134017
70026 MODUGNO (4) Versanddatum/Date of deliveryl
Date de livraison
ITALIEN 29.04.2026
(5) Lieferant/Vendor/Fournisseur (6) Fracht (7) Anlieferung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 91 000189 frei l lunfnei I Waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH EUR Z;z':'gm e'::
Am Weidenbroich 24 Expross
42897 Remscheid Post
(10) Ihre Zeichen/  |(11) Bastellung Nr.fyour (15) Zusalzdaten des Bestellers (12) Unsera Abteilungfour ref/ {13) Hausruf  |{14) Unsera Auftragsnr.four No/notre No.
your refivotre ref.  |order/ notre réf.
550004785901 ABS200
23.01.2025 16:43:47
(19) Versandart/Shipment/Expédition  frei (20) unfret g;c)k\(negfr%a'giégng;gm (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKW [t 613,00 513,00 Natto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno 100 14249
27) &25) Sachnummer**/Drawing No./ izs; Bezeichnung der Lieferungileistung/Description 30) Menge/ 91 . (40) Empféngervermerke
iPos.) tan No. Index ](21) Verpack rt/Packin ball uantity/Quantité  |Einheit Menge (Isl) - Vermerke
Wir liefern gemanR unseren neuen,
ab 05.07.2024 giiltigen, im
Internet unter https://finova-
gmbh.de als PDF-File abrufbaren
"Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
. 1|AGOR7M157AB RING TRANS CLUTCH 6.120,00|Stk
(2331) 2391
D-Teil 00 4904 Yo 94
1 x TBA-520857 OGE FAHY
40 x TBA-520881 153,00 Stk
1 x TBA-520892
1 x TBA-570018
1 x Seitenfaltenha
KUEHNE-+NAGEL 5.rl.
’ ACCETTAZIONE MERCE
Quantita d.ichiarata‘. 6’{%
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio: /{ m
Quantita Imballi: . X 0
Conformita alle schede dimballo: @
Data controllo: /{2 [OQ'{
Firma
(42) Eingangsvermerke (43) Mengenpriifung (44) Giitepriifung/Priifbericht (45) Empfanger (46) Rechnungspriifung
Datum




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005205 vom 29.04.2026

seit Uber

60

Jahren

Ludwigsbhurg, 04.05.2026
Seite 1 von 1

26-005205

Absender / dits
TEINOVA T

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unteriiegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim
intem. SfraBengtterverkehr (CMR).

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttouteclause
coentraire, & la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

2 ﬁa\'\xférﬁi{ IPD;sgnataire
pA.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Datum /Date  11.05.2026 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Frachtfhrer /

., lorbehalte un Iemerkungen aes ra Uhrer
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  04.05.2026 09:00 bis 13.00 Uhr

K Beigefugte Dokumente /Documents annexes

Anzahl der LM 4 Gewicht, kg 15 Umfang

9 Pos. 10 ZeicherVNr.
cbm

12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 00134017 1 COLLI Getriebeteile 929 2,79
2 00134018 1 COLLI
Summe: 929,00
Total 2,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . . . .
Kfz vollsténdig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-005205empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
Iy ; (i
20 23 L EANAGEL sl
D-42857 REMSCHEID i Vi e CicHusi 70026 RigddaGARIENC ®

Unterschrift und Stempe! des Frachtfihrers

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre du transporteur  ~

Signature et timbre fexpéditeur

‘ BT oD

= prhntith
COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 54C6 00
SWIFT: DRESDEFF604

[f1 ChbL e

Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friddrich Schweitzer: 1
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22



